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(0.3..93X%) &%&eﬁgéeﬁééé‘%‘aéwmésﬁﬁés
(0.3..93¢) &wasmgj:rvéé’agsawoé@d:réﬁz
(0.3.238) o SIS SRR TR
(0.3.930) K)T&éé&@‘o?%%‘acﬁﬁwégméﬁs
(0.3.93€) 88,3°& &55a&§§w§og®.}‘°e§&8
(0.3.990) H83ES® o3%es: 9&°3S° Sséw;gs’ag
(0.3.990) 93° $&° P RRHT Yoz HIETrOgDINS
Sun’s three attendants, Sun’s son (5), Halo (4)

(0.3..999) 35852 Sagé‘* digpé‘)?oé“sz TOIE 358
(0.3.993) 835082 Kr65%2 Sro808 s EgdEEdes
(0.3.999) éél%é@ééédoé“wé‘%é&?é

Ray (11), Light or brightness (11), Sunlight (3)

(0.3.99x) ééﬁé&d’)&?aﬁoé)ﬁeﬁgmaeﬁéé&oﬁoz
(0.3.99¢) o8 88° HHbds @@oéo?xroéééag @o‘iyoSo
(0.3.992) Jge QT&@&QQSWQT%&@%@BQO&S
(0.3.990) 8% %258 §)§3 958 &% wEDs
Lukewarm (4), Very hot (4), Mirage (2)

(0.3.995) §£§o §Ssgo é)gsgo §CSJ§O 8D 838
(0.3.9%0) &30 ééo 8o ééséée‘)(‘iéég‘ 30895 mark 98 &(‘55638 "

SoRYeH]
0

Time (4), First (lunar calendar) day (2), Lunar day

(0.9..9%0) =&° &;3‘52_3%3?’653) ﬁﬁ)&r"aé‘%cﬁ HE®: mark ©& S“’OZSC(?S
Day (5), Morning (9), Evening (4)

(0.9.9%.9) 38585 B3 3 JB3 $Tr22 TGREDT™ S3a:
(0.9..9%3) anb-s A2 50 > & éa% BI8:I3°

(0.9.9%9) aéﬁ%ai‘saféo&spo §®~%5”°*‘°8é’~%°“" ®d
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(0.9..9%XX) é)%go dx°Eo 85 é?g Dod 865%5 ’é’?ﬁ%é
(0.9..9X%Xe) é@éo % (55°§ & JeSSo ﬁoCSﬂ% béaé‘é\?g
Three parts of the day, Night (12)

(0.9..9%2) g‘;ﬁé@;&éoﬁ%ﬁg@§o§%&c5 éésé
(0.2.9%0) T dBYD TGRS Leot &
(0.9.9%) 25388503373 Fad Srond S

Dark night, Moonlit night

(0.9.98.0) ST T°Hd 0°gT58Y), $)SSre=dge”
Night together with adjoining days

(0.9.98.0) ST WIFIrTEENT S0 I8 D&
Collection of nights, Late evening (2)

(0.9.98.9) 000 T alg33: IEA° Sadivgp
Midnight (2), A period of 3 hours (2)

(0.9.96.3) ©FTINF” T3 Ty SmHPT” S5
Join of fortnights, Last days of fortnights (20)

(0.9.96.9) & 5838008 HBHS YBT3 EIEH

Full moon day (2)

(0.9. 96 %) ST )BT B3 HrEsrd & Foir vardosrd
Night of the almost full moon, Night of the really full moon
(0.9.9e.£) Sordrsy gz So8088 Zgy»é o°5° JF°ET
New moon day (4)

(0.9.9e_2) &96?3"3‘% 555.?53‘% 3838 éﬁa%goéo(‘f&g
Night mostly wihout moon, Night without any moon
(0.9.9e.07) J° ciagq:g)z DO Je ;séq;gﬁer KT8
Eclipse, Eclipsed Sun or Moon

(0.9.96. ) aJHT J55° ooFvED 833" S el I
(0.9..920) @%gs%ég 35 ©th) gT°)8 earard:
Sun and Moon

(0.9.9280) dERTg JANIS, OEEITES”
Nimesha: Time needed for flickering of an eye

18 Nimesha = Kashtha, 30 Kashtha = Kala

(0.9..92.9) @Qﬁdé AT S°§*= 8080 & &3 o
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30 Kala = Kshana, 12 Kshana = Muhurta
(0.9.923) &) 8088 &eg & SwHTU-E 3T RS
30 Muhurta = (Full) day (24 Hours), 15 Days = PakSha (fortnight)
(0.9.929) 3 & 8o3u5%°0gs HEJ S8dgy S
First and second fortnight, 2 fortnights = (Lunar) Month
(0.9.92%) & H°0°32.53" é)i%g’ 38y 8°HF°
Two months = Ritu (season), 3 Ritus = Ayana (Semester)
(0.9.988) Ty Ty SrTasrd Fg8HHRoDI0 8
2 Ayana = Year, Equinox
(0.9.988) ©3 &3 F8SHSTETT= &) Sy 5858
(0.9.920) 350°g03 58 23831 F0  $&
Constellation names determine names for Full moon days and their months
For example, Pushya constellation names Paushi full moon night and Pausha month.
(0.9.988) JJHSWS? 3"23’3??0 T S0 & g Sk
(0.9.90°0) 3°&) & T $edrrz 2 T3 ST ET2. 00
Margashirsha (9 th month) (4), Pausha (10 th) (3)
(0.9.90°0) ;&wfgéé S5 5?%3 STQRURVTE:EERRIE:
(0.9.90°9) FA AT Ty Sar Srvan=§ iﬁg»ﬁ
Magha (11 th) (2) Falguna (12 th) (3), Chaitra (1 st ) (3)
(0.9.90°3) JggDVgs iﬁgn&ﬁg To3B)8 BES° Sogs
Vaishakh (2 nd ) (3), Jyeshtha (3 rd ) (2)
(0.9.909) 3T 35S oof° Egd HE; DAY
Ashadha (4 th) (2), Shravana (5 th) (3)
(0.9.90"X) 8¢ @jé% & JegSy T8 THBEEY S
Bhadrapada (6 th) (4), Ashvin (7 th) (3)
(0.9.90€) mgéaeﬁégk@/‘éédwéwééws S8
(0.9.90°e) 3"’%6"“855 aa‘i’eaﬁ‘%ésﬁwyab 3’“‘%@ S"_Qg VarS"_Q_g
Kartika (8 th) (4), Fall (Months 9-10), Winter (Months 11-12)
(0.9.90-0) w:ymé‘sg’ 5885° T3 %%sﬁa@oﬁoﬂ»&
Spring (Months 1-2) (3), Summer (Months 3-4) (7)
(0.9.90°F) 383 DRYISA0s Kwéé’)éja& LRI
(0.9.950) JT°5 ag%as:m &3 Gbsa‘é(‘i&ﬁ_éoé%
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Monsoon (Months 5-6) (2), Autumn (Months 7-8)

(0.9.9570) \i)yoﬁ)"’o TSNS ‘;@90‘5310 g0y, aSg" o «‘éé@boﬁw&

Season, Year (6)
(0.9..969) A& andHe Hod 3’»‘°U°¢3§°o Sz E506
(0.9.953) $038)5° 595‘:)5'8a56 cJGo'SoSsa(o ééé&é&?

Human Month = Ancestral day, Human year = D1V1ne day

(0.9.95°9) $3908 Jg85707gs pE° $3e0 B2

Human Yuga quartet = Divine Yuga, Divine 2000 Yuga = Brahma’s day = Human kalpa

(0.9.967X) 0313 0‘6.1)(‘%?’.)""5)/ ?:35 @"?’J"&S §&°y & & (‘638’5‘5)
Manvantara = 71 Divine yuga

(0.9.958) 33880 & GIgT o ST TTREIYSs
Destruction of world (between epochs) (5)

(0.9.9578) J038: Hoddhe Soys &0 Sory g8gd

Sin (12), Virtue or merit (5)

(0.9.950) &9&)9 Qesp.0 @53"’5‘33‘& J*Do é@a%’q§@&$’q5)
(0.9.9575) Sendo 532‘3&58&?{))33)0?’.59‘5 Ciaéécﬁoab_éés.)
(0.9.300) Jge8 B0 DHeagddhod WEySo Byis
Joy or happiness (12), Prosperity, blessing (12)

(0.9.300) S0dyy8s K& S8 REUACKIEUI R BT
(0.9.30.9) éwgmzsgesavé;gs FE TSR S
(0.9.303) ésgéo'soﬁo 830 25éo §t>'°%sso 5.)?(.’)&00 VAR
(0.9.309) FrHSo $28o g0 H¥oo DDA
(0.9.30X) 330 =8 @Zp \6_5/3‘% J°Ho ?’.g)e'a%o Qged S
Excellent! (5), Good luck

(0.9.30%) éoég? DBONT é?g@&&»gégé‘

(0.9.308) ééﬁ?rﬁ?é&ﬁ)f"é&dﬁog Hrpra 2 555 262
Destiny or luck (6), Cause (3), Root cause

(0.9.3007) @30 BJo oo Foeigo i@y RISSETLYA
(0.9.30€) T°8H0°) 80 Daso TS0 S 3B Beaad
Soul (3), State (of body etc.), Three Qualities (of all things)
(0.9.300) &g sy HOH: JFFo HEY&E HATH
(0.9.300) 9943 s=é'>§‘saas§° oEee g g0 ey
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Birth (6), Living being (6)

(0.9.309) 2083583790 8IE)BTEHSs

(0.9.308) e & IS 2y a8)eg88860:

Kind or type (3), Individuality, Mind (7)

(0.9.309) &""@g"éo S eSS0 B38%) DYFors,y

(”0.9.30><) 880 & B8° Foyddo T30 By 380 HHI8 mark 38 SO

éaﬁgzl

Comprehension, intellect (14)

(0.%.30¢&.) mgééﬁ’)ér axee & égsf 3308 282 mark & &aﬁgg |
(0.%.308) @&‘*Kso?%’aégoaém@é%@ﬁéyg

Retentive intellect (1), Volition (1), Attention (3)

(0.%.300) égéw;ﬁé’a DP° So8oye g8y S8
(0.%X.30F) ¥35°S0 J85°7°So0 JeBFSo SRS $

Awareness (2), Reflection (3), Reasoning (3), Doubt (4)

(0.%.390) dTFH° 3T 8IN0°) Sogrg daSE®
(0.%.3.20) 2%8%) TXI° BF TV S B

(0.%.3.9.9) wgrgdsEis, &% a8a™y & SoFdss
(0.%.3.93) 30B85°a°3I3° 7°¢ I83° SIS RE S

Heresy or atheism (2), Malice (2), Conclusion or theorem (2), Delusion (3)
(0.%.399) WwPgEYR0™) KES" TG §EEeaRS™
(0.%.39%) J° bgﬁmgg TR Ty 2088908

Agreement (10)

(0.%.39&) JodT(I5=s éé’ég"éo ISR RREE B
(0.%.3.92) @%S"?eﬁ)géﬁ&é@é&%éﬁdoﬁ;g

Spiritual knowledge (1), Worldly or profane knowledge (1)

(0.x390) 38 GTIDIgE Do BoYTHRS

Salvation or liberation (8), Spiritual ignorance (4)

(0.%.3.95) 30§ 330390°5e3RBrRBHTHY S
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(0.%.330) b&saéég‘sawg“é&aw%a&oéo@g SRS
(Listed) five sense objects (3), Sense organs (3), Intellectual organ (1)
(0.%.330) ErHo é?‘s (‘5&366636"_2%‘) DRSS Wi
(0.%.33.9) H°50° gYYAiregedy FmyhSo DROWRIIDHS
(0.%.333) §8&§jd§oo & FASegd HIISG &ggdﬁa&
Astringent (2), Sweet (1), Salty (1)

(0.%.339) HI8Y éﬁ*&ma@ 3088° oS Sans
Pungent (hot) (1), Sour (1), Tastes (all six) (1)

(0.%.33%) @ge_@éa BI™s Dod Sy AED 8N
Aroma (1), Extremely pleasant smell (1), Permeating smell (2)
(0.%.33¢) a:ng*?gg S80S ai§ BI0SE53

(0.%.332) &858 z@‘sae‘.’mgé 5"5‘5@%%&?&&%‘5
(0.%.330) éﬁrﬁé & @gé K)Jéé’,)gjeaééo)eas
Aromatics (4), Breath-freshner (2), Foul smelling (2), Rotten (1)
(0.%.33€) g{ASs Socis T3l Swease
(0.%.390) Frorgsy SBS° age Fgmifd hd
White (16), Grey (off-white) (2), Black or dark blue (7)
(0.%.390) éaé«‘é)eﬁémécgéaécs‘é%ébveaw

(0.%.39.9) 035°88 d8° 78’2508 qsses*amo
(0.%.393) 5°8ea8 ;‘J”egod" 3‘2@80}@3:@?)@0 c‘,irwé
(0.%.399) §é§§ DEERET T 0T DO ST

Yellow (3), Green (3), Red (2), Crimson (1)

(0.%.39%) »8° F°8° S=oprsfs Hord® $°88° 568
(0.%.39e) §'u58° 558 58 %ot SEEIERE

Light pink (1), Dark pink (1), Brown (2), Purple (3)

(0.%.3¥2) ©3350°(3 e 338858 arwes
(0.%.3907) Fogs Ig8)y HF° Grogyird® éa:%;eSS:P'é
Tawny (6), variegated (6)

(0.%.395) ¥5°8s Edos Ssgsfoé?’ é@:ag,a‘

(0.%.3%0) 9o éééééw&aéa@_wéa §8y0

Colors as words are masculine, as adjectives follow nouns
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(0.%.3%0) hE HTEe Hod HAOEY $S38  mark 38 §5Ts Il

583
Q 0

Talk or speech or language (13)

(0.£.3%9) @by & 7768 e orgorged 98838 mark ©f 37°058s |
(0.£2.3%3) 3"%?’.76(5 é_épgg)éo Prado 3880 $8¢
Corrupted (or changed) speech (2), word (1), Sentence (1)
(0.e..3X%9) @ééo%‘gaéégg 3"%5‘3’@ B0l 7588
(0.e2.3%%) 8& JaJsoe 5°§%o édi)"’ I I B°
Vedas (scriptures) (4), Prescribed way of life (dharme) (1)
(0.£.3%E) §8s 5@365 es:ﬁr&o‘soém $BYD) Sb3e
Three vedas (listed) (1), Subsidiary vedas (vedanga) (1), OM (2)
(0.e..3%2) @oﬁwmﬁ e 98 365“@&3@0&7"
(0.£.3%0) 883730 HISFIrEY SPeod” ST

History (2), Vedic accents (1), Logic (1), Ethics (1)
(0..3%5) 985838 @U"asaézﬁ»wggw%éoﬁos S30°8
(0.£.3e.0) @&)séé 6%&)@_&95&&?‘%&2?@@8

Tale (1), Epic story (1), Story (2), Riddle (2)

(0...32.0) @ar%ow?a’w?g“ oo g yo&n
(0.e..3e.9) éa).‘g&)o)m §o° pSges S0

Social code (Dharma) (1), Compendium (2)

(0.£.38.3) 3288 FE33085°8° JX5°57)8Y) Joff5=s
Poetic challenge line for completion (1), Rumor (2)

(0.£..3e.9) ééﬁ)b"% & é&”@"g" 8038 &’5@@3

News (4), Name (6), Call or summons (3), Collective call (1)
(0.£.38.%) 3707 IYBTYTN &8s Jogdmra g3
(0.e..3e.€) esar%'ﬁrs WOP°S0 $ NP0 F TR IS
(0.£.38.8) FU°8T°s°8m22 58380 SodurdlySude §ya°
Dispute or debate (2), Preface or introduction (2)

(0.£.32.0) dTE° S3B&8E3 FogEhdIgION BN
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Ilustration or example (2), Oath (2), Question (3), Answer (2)
(0.e..3e.€) @:b‘szgé SI°S8EL $DS0 D& DX+
(0.£.320) 3% 2 S Sy S 2838380 I
Groundless demand (2), False accusation (2), Rapture or roar (1)
(0.e.320) &Fg@@ﬁaéﬁg@géé&é é’).)@"’gﬁ)éoﬁé&
(0.£.32.9) ©FTDH: JET°EQ ég)g ey ST fass

Fame (3), Praise (4), Repetition (1), Shouting (2)

(0.£..323) 5H¥: 883 (\)83.)28‘ 3 982 PFo HBL) 83
(0.e..329) &?@ééo d)&eéséé&nq_aéago & PR
Trembling (of speech in stress) (1), Censure, blame or contempt (10)
(0.e..32X) 2% @o‘iﬁo d5°8° e %*éé‘.)@%&agogf)s
(0.e..328) wégaééavsdéévmérdégl
(0.£.3228) 658" athary $ SH&v) AT c‘sggé

Harsh speech (2), Reproach (1), Admonition or gossip (1)
(0.£.3807) JHORZHETE: Jg6 8 S0 E355°8he
(0.£..326) &8 ézozos abvozs)a(_ﬁé SRR
Accusation (of adultery) (1), Conversation (2), Rambling (speech) (1)
(0.£.30°0) &§ T3FEm s J°3a°§ T Do H8
(0.£.3070) JgT PRSI~ é@@saég§o 3858
repetitious speech (2), Lamentation (2)

(0.e..30°9) ¥Herd® ainXmU"e)iﬁ DTN DORBIID
Quarrel (2), Familiar or confidential conversation (1)
(0.£.30°3) UV E°F°4: Jowrd® o WEs
Good speech (2), Denial or excuse (2), Objection (3), Cursing (3)
(0.£.3079) DHPo"H: DISIDHIe™HY) dT=) 3¢
(0.£.307%) S*EgErdara HRF T2 §F SHoJm
Sweet-talk (3), Message (2)

(0.e.30e) &“’5@ EVRAVIENAY ca::,’m égp Z).)T,Sé‘)éegé&
(0.£.3078) JoBFarmrgdfo JTogmrghlyayy §irgd
Following adjectives of speech take appropriate genders
Inauspicious (1), Auspicious (1), Very sweet (1), Proper or coherent (2)

(0.e.300) &3d 5°5§®‘%85 3"’%56_0"’% & é)a"@&?
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(0.ee.30 ) @é%gébcﬁaéo 3"’_5950 doffeo B’)“'é(ﬁoﬁ)%&&b&
Harsh (2), Obscene or crude (2), Pleasing and true (1), Contradictory (2)
(0.e2.350) &’)g»éo DBA0 @5)%3’3)%‘)@0 Sedy&o é&i)
(0.£.3570) J8g26 (“ooéoogé} DBVYBEHT 5~

Slurred (1), Fast (1), Sputtered (1), Meaningless (1)
(0.£.35°9) eWHBBEHEo (o I8Ko S368°68
(0.e..33) &95.).)1@5‘360 Ix’)@%léé)&)go @‘5&5{5255&
Inappropriate (2), Oxymoron (1), Sarcastic (2), Loving (1)
(0..359) @:‘J(‘Sééé.)s"zﬁ%o @"%C??'J"éo & &aa‘gg&
(0.e..357) @*ggaéo & A¥T)90 Hesgo BBErREND

Plain, pleasant, clear (5), Unclear or garbled (2), False (1)
(0.e.35&) @j&')%o B’)‘“adﬁ%o HIE5 K)éggo éééﬁ*&és.)
(0.e..3528) 8§ ?}Jééﬁ)&)éggo DEFo Eg3 o S8

True (4)
(0.£.350) J&g0 95(‘;5‘%&)9)950 63’3.)%5535"&) 8D 3838

Sound (17), (Sound of) clothes or leaves (1)
(0.6.35°F) 88 DT BRSSP 3IE5S3o™s
(0.£.900) FgIDT ANTHETEII3IV5T8
(0.e.900) 885°2.2.0°3300°3d0°>° &©& mééég

(Sound of) ornaments (1), (sound of) string instruments (5), Same but louder (2)
(0.£.909) 3303 38PTI%0 Frdmae & BFES
(0.£.903) ISgeT”° DEge0s Toge08 Egeas E3eadEDd
(0.£.90%) DEEaSros 83683 Jods JSgeaREgm sl

Uproar (2), Uproar by birds (1), Echo (2), Singing (2)
(0.£.90%) §'ordros SofoddaTyo 3880 HED
(0.£..90&) gée’s@éw@zys;ﬁ 8o PSR D mark 98 3370 388 |

F&%éggl

The seven notes. These are respectively natural sounds of’:

Elephants, Cows, Goats, Peacocks, Curlews (krauncha), Horses, Cuckoos
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In usual notation, these are: BDECFAG

Minute tone (1), Pleasing soft tone (1), Medium pitch (1), High pitch (1)
(0.8.908e) @ﬁ‘dgéﬁwgéégé)é%&ééwg mark & 5"6)%;6%53 |
(0.2.9007) Dz 3383 33 é@égﬁ*ng 83078

(0.2.90) 8D & §3 (rdy §3T° & DT 2 Nd
(0.2.900) §8° 9K 63»2)8 6“8615)%@73@0'53@@

In the stomach form 22 low tones (Shruti). They become medium or high pitched if made
in throat or head.

(0.2.900) 3Ym3nsd ;Sgcs,ggﬁ T°39038285° §3s

(0.28.90.9) § H$92 §ga§)d5%§§:58 352 BHd

Harmony (1), Lute (veena) (3), Seven stringed lute (1)

(0.2.903) 32J3805Q38°8° de° & 53&

(0.2.909) ddHgly I & é@y‘e’,)g 3092 H8FGD

String instrument (1), Drum instrument (1), Wind instrument (1), Bell or gong (1)
(0.2.90X%) 80 dme=2.0%0 Fd%éﬁégo Swderz 2 HEDH
(0.2.908) SoT22 080 & Ao Sodgaora2 b0 o8
Any of these four instruments (2), Twofaced drum (2), Its three types
(0.2.908) $&83EWE0 &30 0T 22 8 EgTIED
(0.8.200) 85)9(5? S8 3?5)95&"’6_%&&&?%(35?@0538
Large drum (2), Kettle drum (2), Large kettle drum (2), Bow (for playing
string instrument) (1)

(0.2.908) J°gb SBHOI g5 B8 O Dz HIS
(0.2.990) 3383 éea:yﬁ*sag J38 §°8° dEre 2 ATEID
Parts of the lute: Neck (1), The bowl (2)

(0.2.990) éwcigag JTres oS Y JII8E:

The body (1), String attachment (1)

(0.2.99.9) §'0yEY sABrea Joy &S :)m:gas&

Six names of other special drums, (Female) dancer (2)

(0.2.993) FEgIP éé)&&g)égs&dpgpwg

(0.2.999) aﬁogog éeaSsaB% & 5888 I

Dancing speeds low, medium, high, Beating time(1), Musical pause or rest (1)

§
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(0.2.99%) 3.)@)3).)@?50 @éo 85.)(',5‘%0 eﬁé‘sﬁ)“’:ﬁ" NS é&ﬁ)“’g
(0.2.998) 70 Po§Sreirso 08 ﬁ&%mwa@y&w&
Dance (6), The musical arts (dance, song, instrument) (1)

(0.2.992) @%?50 S0 J°go C)"’é%o ('Séé%o 3 x'5§§
(0.2.990) 5"(5%@§o 25995%(6)953"6%0 5"6&%&’).)650 éoﬁ)ﬁ)
Female impersonator dancer in drama (3), Courtesan (1)

(0.2.996) $%058y §%0ddy Fr%osdye S8
(0.2.930) 333(5"5 DO G el es®

Husband of sister (1), Learned man (1), Father (1), Prince (2)
(0.2.930) $AIDBTHE: 7S 2332298
(0.2.939) 238° Swdorady $H358° HEHoB&e

King (2), Princess (1), Queen (1), Other wives of a king (1)
(0.2.933) oeee eﬁ%ﬁé? RGNt mdelon

(0.2.939) 39 §)T°PasSrewdoedy & 225333?)

Interjection for a forbidden act (1), King’s brother-in-law (1)
(0.2.93%) opHeyegDS3F T Tradgody o°nydhe

Mother (1), Young lass (2), Venerable man (1), Catastrophe or end of drama (2)
(0.2.938) ol $rgva§ Droe JogoTgrordyld) $e0R:
(0.2.938) @85 $AD é‘%gﬁ @Q‘&’)és?’méﬁ RV

Vocatives for different female servants (1) each, Gesture (2), Expressive gesture (2)
(0.2.930) !’me;S ?’J"? X)"’@"’aa‘é‘es?) oo 380 3o d8
(0.2.935) @gﬁa‘ge_%ﬁa@@* 35352 HIAT” IS5

Acting by body or expression (1), Eight types of emotions (rasa) listed
(0.2.990) 5)659):32 é‘g%:éé_é':‘ga"%o 303 @ﬁ“g§§©"§§§
(0.2.990) éc:aa?éééééoWaéaaéfﬁé%eﬁoﬁwéyg

Love emotion (3), Heroism (2), Tenderness (7), Merriment (3), Disgust(2)
(0.2.999) DFSNT"F” $ 8~ éij}é?ég é)zbdogsses
(0.2.993) @a*’ot’.yvasgss D S Beago W YT
(0.2.999) ST Sz HESm) ISR T2 Hg5° Hois
(0.2.99X) F8J® '53'5(‘650 3 g)eﬁéao $§aé§o 53/315650 6550‘535)
Wonderment (4), Terror (9), Anger or horror (2), Fear (6)
(0.2.99E) DHyRI~= K858 B30 DFDDE BESS
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(0.2.992) or&eso HAeso é‘.)?.’q&o 280 Do FSTCSES
(0.2.9907) §dSay So HBFA0 THo ErfHd 8%
(0.8.99¢) zﬁéogfé 66@;@‘9 %)@82)3 T80 o
Mental sentiment or attitude (1), Expression of it (1)

(0.2.9%0) 35°8° 505 S 7S PSS EEs

Pride (5), Arrogance (6), Disrespect (9)

(0.2.9%0) 6565aé’)5ﬁS€a§I°Fz’_5€ ROUSEAT: NIRRT
(0.2.9%_9) cSS‘i)aaseS%‘saasgaﬁa%egféés D Qo= Hress
(0.2.9%3) ©T°E8: D838 DTSRG 9o
(0.2.9%X9) Bwaéﬁﬁéwaég"afd‘@é&wg%&
Modesty or shame (5), Bashfulness (1)

(0.2.9%X) aﬂ>§°§o ﬁ.y@ﬁ*’ dae og 2 DFara Sg8s
Patience, tolerance (2), Greed (for other’s property) (1)
(0.2.9%e) TINBT=2HF°g & HEJg DRAD Jy)a*
Jealousy or envy (2), Nitpicking (1), Enmity (3), Grief (3)
(0.2.9%2) &9&"@983"’%1‘&"05)1 & Sy 58 (’i)aaogfo
(0.2.9%0) 380 d8°F° 2BA HHXg T & H§ @dﬁ:o&
Repentance (3), Wrath or rage (7)

(0.2.9%8) JdT)T P2 0a°0F) dVEVE 983D
(0.2.9£.0) ?égwamgssaé@w St 95" @o‘ﬁ‘
Character or good conduct (1), Insanity (2)

(0.2.9e.0) HT° & $03 BoinTy S8y EdPNs

Affection or kindness (3), Desire or wish (12), Lust (1)
(0.2.9e.9) Dir 5° Hhar &880 D D T2 SHED
(0.8.¥e.3) gy F DYYTES Ey& Ty D7y DIBEs
(0.8.9e.9) S“Elﬁa@@‘éégéz) @Gaé‘%go TePOT° 530808
Moral reflection (1), Mental decease (1) Recollection (3) Anxiety (2)
(0.2.9e%) ¢°HT>) S8y @ob*%éc"ézs;‘o Sg°
(0.2.968) TgONT Q&Q@mw%ééwézreeﬁ’sézrag RV
Perseverance or enthusiasm (2), Fortitude (1)

(0.2.98.8) &87)5%2 F3d0~cSs J°g8 O B3e¥8p-§

Fraud or deceit (9), Carelessness or error (2)
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(O.8vew) §56° Y TymdmydEdHiye3s3

(0.2.96.5) $3)88) 8)8: T80 JIrG2 I8

Eagerness or curiosity (4), Women’s affectionate actions (six listed) (1)
(0.2.920) TErTrw0 80 & HHEo $ H&ET o

(0.2.920) éfro DRDT HEIPIr 000 ET°

(0.2.92-9) Tror 93830 Feaes §oe B E oS

Sport or amusement (6), Concealment or disguise (3)

(0.2.923) $530585537 §a° der & S8y

(0.2.929) 5"%&5]‘5&&8'5'8 Oé‘%o 3 \%CF o % §)‘°<‘05€55)

Sweat (3), Unconsciousness (2), camouflage (2), Excitement or hurry (2)
(0.2.92X) :»S‘Sé DT g g S ygedoe ég?ﬁéa"

(0.e.¥ee) @3537°§°S°<‘5(‘i)§398 I3 6036(60@263"

Three laughs: loud articulated (1), smile (1), laugh (1), Thrill (goosepimples) (2)
(0.e.922) ﬁ%wmaéééo 5838 FEey99e & HI°§ RS>
(0.e.feo) 3’3345%538 3"’%&5?’6"?\)50 5855"8?61) 8'83’))'{5";28353

Weeping (3), Yawning (2), Dishonest talk (2), Deviation or failure (2)
(0.2.92) é:géo Bd&o @go &aaﬁ)a@ v &aéﬁoaea&
(0.2.90°0) YOI dJoars® Beeao ge)éo RV

Sleep (5), Sleepiness or lassitude (2), Frown (3)

(0.2.90°0) Jg T FS0 T°gHE JgH) & JodF Y&
(0.8.90-9) e‘§§7 é&nero @éoéﬁ&aj&eﬁ&v@y&eﬁs @oﬁﬁ&

(Angry) staring (1), Natural state or nature (5), trembling (2), Elation or festival (5)
(0.2.90°3) ©&yhs 3‘%653"’33%&% éo?og@ééé 83

(0.2.90°9) J385°Do & J37°58) €0§§73"z)¢5 5803

(0.8.90°X) 83y2 8 &0 630" HI~ @S e8)S: mark 38 TegSTe

ﬁﬁwoeﬁ“&égg

Nether world (5), Hole or empty space (11)
The word 080 has a variant S So. Similar for 03 also
(0.0.90e) o855I e 00 2dV&Y S0 mark 9§ 3‘@023‘5(’):6?8
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(0.0.902) 308828 $H5°80 Ao 380 Do

(0.0 0) z;’)éo @65%&5?50 5%%0 55(;5)70 éséo S Q&g

Hole in the ground (2), Darkness (5), Complete darkness (1), Partial darkness (1)
(0.0-.90°F) (ora 58 HH 338 83y wade gD

(0.0°.90) @?35"58&@655"0 P°330 ég)oéo AWTo S8
(0.0-.950) T°33 Wéa;gézsmo £F= 585080 8¢

Universal darkness (1), Snake (2), King of snakes (2), A type of snake (2), Python or large
snake (3)

(0.0.9€9) 2338)o8RT0 ToT8 SEISIeHI8e
(0.0.93) 333*31?6@ R ﬁéac"é‘gaé 555

(0.0°.9€9) 898 TrgSnifd ST gH=0 g&gd”

Water snake (2), A type of nonpoisonous snake (2), A variegated snake (2), Shedded snake
2

(0.0-.9EX) @odg"" 2oTgos $IF° orRo e

(0.0.958) SrepesS® Sr&Herird) 8,8 Sngsgoyse

Snake or serpent (33)

(0.0.9578) 3833 Zoaa"éodoaasﬁ‘s eﬁo&?a&w&aagaﬁag
(0.0.95 ) 83 dRFEINE dgos $83yDs

(0.0-.9 ) &?é Bregarsy S S8 S Hed

(0.0-.%00) $58388° &g:)azgﬂ c‘sg?é\yogs DSF3%02

(0.0 %X00) &8 D37 §°6 oy 13 HITESe

(0.0°.%09) BOTS* H3BII® ﬁ‘égg Sgond S

(0.0~.%03) &5&@568 Deass® &68'523666(_‘69@

Body of a snake (1), Fang (2), Pertaining to a snake (1), Hood of a snake(2)
(0.0-.%09) &g $880 §5°s 3’“&@%65@35‘&50%\75"

(0.0".%0%) BArgaddo D2 Fog & DyeredSomo & e St
Snake’s venom (3), List of nine specific venoms

(0.0 %0E) SEF° E3uyEAT° T & 800 2R
(0.0-.%08) Hod §)§3 3 8o osreSeureors

(0.0 %00") Fo°RI&e §°§;§cﬁr° QI 9EE AN

(0.0 %X0F) T88° SEYT°HE) DRPT° v 3%

Poison expert (2), Snake catcher (2)
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(0.0 %00) 9538 w%a@é;‘ TS e esse mark 38 3"’@"’@236(‘35(38

S8E88s
(9]

Hell (4), Six specific hells listed, (Hell-bound) souls (1), River in hell (1), Misery (in hell)
ey

(0.€.X00) 3‘%5"&6§@ S88° Q8RB @Cg@g ”@0‘55"5.) mark ¢ 266§26ng
(0.€.%X09) éaawgt.’os"abaéx’.ﬁa‘éaﬁ‘ém

(O.6.%03) Soirrds SPodrgo RT3 STIN IS

(0.5.%09) D&° 3868 s TgdosyS) 1888

Condemnation (to hell) (2), Agony (3)

(0.6.%X0X) dj0°es 588 & So°8° 83385

Pain or suffering of various types (9)

(0.6.%X08) da° T°5° Sgi° S3pSrHsdgo diresd

(O.5.%08) cﬁ"’%eﬁb_?go §g:ﬁaj£ﬁr"§)®o @fasﬁ‘o 5.5)(5%0‘3’).) dHe mark 98
55§&’)§8

38583
(¢}

Sea or ocean (15), Specific oceans (two listed)

(0.00.%00) :azﬁng'sa%)éwawég o Ee S8 8¢ mark ©F 3°058¢
(0.00.%08) a&TFEHE I3 DO (18°=2 8¢

(0.00.%.90) 887) §8° BoIGTEDSTI~ )88

(0.00.%.90) $3g HBa~2 48°6° 035 EKT°=2 53

Water (27), watery (2)

(0.00.X9.9) &3 \i‘% o) 370730 Jdwo EHwo BON
(0.00.%93) H3%¢ SeroHiydo B30 HHBSZ0 I3

(0.00.%99) §a)§§»65§o ToEs DY, Bo B3 M

(0.00.%9%) &dreyz SAAIDHABET-S0y) IRy 85
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(0.00.%9&) DAY 1’.,»:666@:» a3 85%538’33&0‘5353
Wave (4), Big wave (2), Whirlpool (1), Droplet (4)
(0.00.%.98) Fzy8e &s83073 gcﬁ)‘c’o é")aé@‘s&&:»
(0.00.%_90) &Kr&wggoégﬁa‘ ﬁ%wéfam@#o e
(0.00.%X9¢) éaagé):gaéa:q@z PO TV HPORE @dﬁﬁ&
Circular motion in a water drain (4), Bank or shore (5)
(0.00.%30) S5°68 HOBDS QogBpgdrdy sodBsrs
(0.00.%30) &roo 5‘8(}5%0 &8o % éé’ééo % E&o BN
Two banks listed, The channel or bed of a river (1)
(0.00.%3.9) J*T°°0 HT°T°5d &3 I Fo SEIEH
Island (2), Islet in the river bank (1), Sandy beach (2)
(0.00.%33) c%ogﬁ"sa@oﬁﬁaﬁoéﬁéo 0‘5351690"36695)9635.)
(0.00.%X3%) §Gaf°§éo eﬁeﬁdgé’)ﬁo &80 DEFRD
Mud or clay (5), Overflow (2), Ditches (for water) made in dry beds (2)
(0.00.%3X) JREIEY adryos éé‘?&a@g TS
(0.00.%3&) &5‘*5‘353‘3 HEFH8: ErHTY) TS
Navigable (1), Boat (3), Raft or small boat (3), Stream of water (1)
(0.00.%32) 5’%’5%0 @@%o 3"@"’8% 5_090'55% STeL--IeTeH
(0.00.%307) @dbdo & D8 SECHEEICIN A E LR
Toll (for crossing river) (2), Wooden water carrier (1), Merchants on waterways (2),
Helmsman (2)
(0.00.%3F) s8838deago 3"'%5 @’885 S"Q‘ﬁ»as"gﬂfb
(0.00.%X90) Jodirgss J*SSe8§ N{elaplet VMG
Steersman or rower (2), Mast (2), Oar (2), Rudder (2)
(0.00.%90) ISeH58 FPETT: EeHE® ey e
(0.00.%9.9) FsEeos 868 Jg88F0 JdI~S¢:
Scraper or shovel (2), Bucket (2), Half of a boat (1), Alit (1)
(0.00.%¥3) ©fs @g ?%&gosﬁéaﬁéo & VSISO
(0.00.%9Y) éﬁagméo mssaéaéeﬁ"éa@:& 8
Clear or transparent (2), Turbid (3), Deep (3), Shallow (1)
(0.00.%X9X) @avswmém:ﬁs&a%z SendPz 88y B3
(0.00.%9e) dd) o $88o (‘53))&6&.\)@':50 é&séég&
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Bottomless or very deep (2), Fisherman (3), (Fishing) net (2), (Hemp) rope (2)
(0.00.%98) vTrgHEed)3y 388 T°86H33°
(0.00.%X20) 8I3°308 Yod &°©o 3"’%508355"@0 é&)é&&

Fish storage (2), Fishing (2), Fish (8), Specific (flat) fish (2)
(0.00.%9) DT°)3T°0 HId Fg38 2&Fo HEYFIEIS
(0.00.%%0) DYE8°8re Epa® H&hg WS° éﬁ‘&eﬁ’sa?&z
(0.00.%X0) dI°E: 5O ¢ HEE: R AEE

Porpoise (2), Specific small fish (2), Type of carp (2), Type of white fish (2)
(0.00.%%.9) J>FEoR9: TS sered 383 IS3°
(0.00.%%3) S0058y008 Fh & b Sgdos

Tiny fish (1), List of specific seven fishes, Aquatic creatures (2)
(0.00.%%9) HEFHE gVords D*eTIHE" Kpars
(0.00.%x%X%) &8* S T8° orlS: $Hohs
(0.00.%X%e) @33.)%@1650'53@1)&5 ATRoN BOBIDE

List of four aquatic creatures, Crab (2), Turtle or tortoise (3)
(0.00.%%2) ééaw’s 3938 EFap S DETE e
(0.00.%%0") gy dEs B &Es §y°8& §ai>c§§asz)3°

Shark (2), Crocodile (2), Worm (3), Crocodile in Ganges (2)
(0.00.%x%67) T55°2 $586° S5 §o§))?)8£ac‘;5 &0z
(0.00.%E.0) (FearHess 8z o8 TS FHS S

Leech (3), Pearl oyster (2), Conch (2)

(0.00.%e.0) SEI° & 88" om0 Hkiro vy 888
(0.00.%Xe__9) ;i»g;%‘sgeag @0'5.)10 83 égg évgéb_éxaégo‘ﬁ”

Small shell (2), Bivalve shell (2), Frog (6)
(0.00.%e.3) &gég"z é%éam ERVAASE ST Sl
(0.00.%e.%) 33 &gr%gw;ﬁ:naﬁwcsgmsgowz

Small worm (2), Female frog (2), Female turtle (2)
(0.00.%e_X) 89 6%?31:)5 28 5??.)5 E308 o3

Female sheat fish (1), Cocle (2), Lake or pond (2), Deep lake (1)
(0.00.%e.€) aiogiaéé% HSoe "é-:::-a‘aj STy S° &ggs‘%’?
(0.00.%e.8) BE I B P TRFTTELS’ o0

Trough near a well (2), Well (4)
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(0.00.%E. ) @F5EY) dT°Ho JghdErHaerddh
(0.00.%e_€7) @oﬁ%wa:q@g D& Eed a0 & Dod
Wooden contraption for extracting water from well (1), Facing of well
(0.00.%20) 3&@?65 HI°GS® Kmaméém:)% )

Square or large pond (2), Natural pond (2)

(0.00.%20) ?’.g)éz)_@%"’%o & gedo 3"’%(‘535‘50 DS SED

Deep pond or tank (5), Basin (2), Large circular reservoir (2)
(0.00.%2.9) éwﬁééwﬁ%@y RS 8D 383

(0.00.%23) 383 Hogoo T°0)88° &b & o5

Moat or ditch (2), Dike or dam (1), Watering basin around a tree (3), River (16)
(0.00.%29) Po & é&armégséaab*’o g TSeasd
(0.00.%2X) 3T OTOIrTosr I = 36 $68
(0.00.%2&) éé§95 3390 880 FIAD d

(0.00.%228) FES13D &3H88 $IQ ) or2doe

(0.00.%207) Sroa @85»(585 SHAIS NI

River Ganges (8)

(0.00.%26) 6? a‘g’epéc?) BIVY SIS BJX) T
(0.00.%0°0) Fh8H I gJ%a° ARPRUIH

River Yamuna (4), River Narmada (4)

(0.00.%T0) S°é’)§ Ry S8 ST FHIJgV®
(0.00.%0"9) 3a° & DIPYon a‘ﬁ?g:o%w DEEIgS

River created at the time of Gauri’s marriage (2), River brought down by S° g ) O'“gé.)?ﬁ@)
(0.00.%0"3) E38°ASoe ST°AT° BFTVT° PEFT

River Shatardu (2), River Vipasha (2), River Shona (2), Canal (1)
(0.00.%0°Y) FEKHY HSG: Jgbgaa & d°E gospsg
(0.00.%0X) §°6F° reSangardes Jogdy oz ey §)BE $66
List of five rivers, additional list includes: 88, ¢ ggé, 58 pYzd 5@,5{; o, 8 ete.
Mouth of a river (1), Channel or water-course (1)

(0.00. %0 e) 30°58 3838 $Z98°0 88338

(0.00. %0 8) 538 $68°2.3°33 :)Zf»acsg so;gm%;s)g
(0.00.X0"0) E3a°8 ésa‘é) DA DeTgo g SoET°
Things born in a river BT or B sample construction
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(0.00.%X0F) BIS°SSe0 JEI°I0 & & TEIEF"
Night-blooming lotus: White (2), Red (2)

(0.00.%£0) 3"’(‘5%)50 & §§85o ?’J"g§o 5_§D(‘f)o(5%§53
Water lily (2), Blue (2), White (2), Root (of) lily (1), Pistia Stratiotes (2)
(0.00.%£0) JgehE oo HZesHdd Derduyasy &
(0.00.%_9) a«i)&ﬁéo 3 &)32_?\)&@(33 HX0E3ED
(0.00.%~3) FTereEdaro ShE av%woga:)é & S0y
Aquatic plant, moss (3), Full of lilies (2), Full of lotuses (3)
(0.00.%59) 280dd & Iroo 35828 HXwEd

(0.00. %) HI0BT°go $dT°g0 K DIIDEY IS g™s
Lotus (16)

(0.00.%5E) & Hod D0 .‘6&):6;336:).‘20 FE yo
(0.00.%XE8) $F°FHFo EHeoo 5850 HIFTSHSH
(0.00.%5 ) HB) &G0 T°HBJo F*EHo IBHET=H
(0.00. %) &éé@émeéé@é&waéﬂa&fﬁeﬁ )
Lotus: white (2), red (3), Stalk of water lily (3)

(0.00.£.00) @§8§o dETdrepadd BEIE 8T
(0.00.£.00) 85 Eyoo §°83&80 °8° 5"@)33.)65"2_@0’57"5)
Lotus fibre (2), Collection of water lilies (1)

The words aJEC?"’ or éeg mean an assemblage in general.
(0.00.£.09) Jym@eo é’)ézﬁagé§&§3@ a)%?m@o‘ir"&
Parts of water lily: root (2), filament (2), new leaf (2), Lotus seed (2)
(0.00.£.03) 858 %éﬁégg Sg-op8 ‘éésﬁa@o&w&
(0.00.£.09) J0385° S5800 De8F $o°08s mark 98 °058¢
98

All the 10 chapters of the first part with main and related words are thus finished.
(0.00.6.0%) &¥o &58'85‘%53&5"6_@(5%%5"& éD‘é«)g&S)

(0.00.£.08) FT°0F°OIEE0 3°6 Baro $ é%sés)

(0.00.£.08) 38gX08005EY3" w&@g‘:ﬁmﬁ
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(0.00.£.00) J3T°OS e DEs é*g S @;sggesg
98

Encoded and proofread by Avinash Sathaye sohum at ms.uky.edu

Proofread by Arun questions.sanskrit at gmail.com
Wed Aug 21 16:17:39 EDT 1996

Avinash : Original 1940 edition by Panshikar,

except it was Nirnayasagar Press not Chaukhamba.

Arun : My first reference text is the V. S. Pansikar edition
published by Chaukhamba Sanskrit Sansthan,

with the Amaraviveka of Maheshvar. My second
reference is the edition by Krishnaji Govind Oka,

with the amarakoSodghATana of Kshirasvamin.
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